COMISSAO DA CONDIGAO DA MULHER

49 2 Sessdo da Comissdo da Condigao da Mulher
28 de Fevereiro a 11 de Margo de 2005

Seguido da Quarta Conferéncia Mundial sobre as Mulheres e da Sesséao
Extraordinaria da Assembleia-geral intitulada «Mulheres no ano 2000:
lgualdade entre os sexos, Desenvolvimento e Paz para o século XXl»:
realizagdo dos objectivos estratégicos e medidas a tomar no dominio critico e

novas medidas e iniciativas.

Projecto apresentado pela Presidente da Comissao da Condicao das
Mulheres

Declaracao publicada pela Comissao da Condicao das Mulheres na 492
Sessao.

NOs representantes de Governos reunidos para a Quadragésima nona (492)
Sessdo da Comissdo da Condicdo da Mulher realizada em Nova York, pela
ocasido do Décimo aniversario da Quarta Conferéncia Mundial sobre as
mulheres realizado em Beijing em 1995, dentro do contexto de exame dos
textos saidos na conferéncia e da vigésima terceira Sessao Extraordinéria da
Assembleia Geral, intitulado: “As Mulheres no ano 2000: igualdade entre os
sexos, Desenvolvimento e Paz para o século XXI’, e a contribuicdo da
comissao na reunido plendria de alto nivel de Assembleia geral consagrado a
prova da Declaragcdo do Milénio, que tera lugar de 14 a 16 de Setembro de
2005,

1. Reafirmamos a Declaracdo e o Programa de Accéo de Beijing adoptado
na Quarta Conferéncia Mundial sobre as Mulheres e os textos saido na

vigésima terceira Sessao Extraordinaria da Assembleia Geral;

2. Nos felicitamos os progressos cumpridos (alcancados) até a presente
sobre a via (meio) da realizacdo da igualdade entre os sexos, sublinhamos
que os problemas e obstaculos continuam a entravar a aplicagcdo da
Declaracao e do Programa de Accao de Beijing assim como, dos textos

saidos na 232 Sessao Extraordinaria de Assembleia geral e, a este respeito,



nos engajemos a tomar uma nova medida para assegurar a sua aplicagao

integral e acelerada.

3. Sublinhamos que a aplicacao integral e efectiva da Declaragdo e do
Programa de Acgéo de Beijing € essencialmente para atender os objectivos
de desenvolvimento conveniente a nivel internacional e cumprir este
enunciado na Declaragcdo do Milénio, e insistimos sobre a necessidade de
assegurar a integracdo da problematica homem e mulher na reunido

plenaria de alto nivel consagrado a prova da Declara¢ao do milénio.

4. Reconhecemos que a aplicagdo da Declaracao e do Programa de Acgao
de Beijing e a execugao das obrigac6es resultantes na Convengéo sobre a
Eliminacédo de todas as formas de discriminacao a respeito das mulheres se
reforcassem mutuamente com a intengcdo de atender a igualdade entre os

sexos e de assegurar a subida em poder das mulheres;

5. Pedimos ao sistema das Nag¢des Unidas, as organizagdes internacionais
e regionais, a todos os sectores da sociedade civil, incluindo as
organizagfes ndo governamentais, assim como a todas as mulheres e
todos os homens, de se engajarem plenamente e de intensificarem suas
contribuicbes na aplicacdo da Declaracdo e do Programa da Accdo de
Beijing assim como dos textos resultantes da vigésima terceira sessao

extraordinaria da Assembleia Geral.



